25 - SEMAINE LITPEKAIRE.

lation. M= de Bourgueil chez ta femme! Et
sous quel prétexte ?

— Depuis peu de temps elle fait partie de
P'cenvre des prisons, dont elle est patronnesse
ainsi qu'Amélie. Celle-ci, trouvant NM=¢ de
Bourgueil d’un esprit solide et distingué, d'une
rare bonté de ceeur et d'une mélancolie profon-
de, a ressenti pour elle une extréme sympathie
et m'a fait part de son désir de se lier avec
elle.

— Mon ami, reprit le major vivement frappé
de cette circonstance. ce rapprochement de

Mme de Bourguil et de ta femame me semble |

étrange. Sans doute ta femme ignore le passé,
puisque M. de Bourpueil, m’as-tu dit, n’a fait
aucun éclat et que bien des années se sont
écoulées depuis cette funeste aventure...

— Comme #-toi, Maurice, ce rapprochement
enire Amélie et M™ de Bourgueil m’a paru
facheux. J'ai heurensement trouvé un préteste
plausible pour détourner ma femme de cette
nouvelle liaison. Notre départ est prochain, lui
ai-je dit; tu te prépares des regrets en nouant

des relations qui doivent étre bientot rompues. |
— Il n'est pas moins inexplicable pour moi |

que M=* de Bourgeuil, dont le caractére est si
honorable, n'ait pas plutét évité que recherche
Poceasion de se rapprocher de ta femme.

— Peut-étre M= de Bourgeuil aura-t-elle
été forcée d’obéir aux volontés de son mari.
Quel est le but de celui-ci? Je l'ignore, mais
1l doit avoir quelque arriére-pensée, car depuis
notre retour d'Italie, j’ai remarqué la présence
de Bourgueil, de sa femme et de sa fille dans
plusieurs salons ot nous allons habituellement,
et ol je n’avais jusqu’alors jamais rencontré...
Clest ainsi que j'ai plusieurs fois v sa fille.

— Et M= de Bourgueil !... quelle était son
attitude dans le monde ?

— Elle souffrait visiblement de se trouver
avec sa fille en face de ma femme et d’Hé-
1éne.

— Ei M. de Bourgenil ?

— Toujours le méme... Sardonique et froid,

1mnjur. Ce qui arrive est une des tristes consé-

quences du passé ; ce passé. tu l'as expié au-
tant qu’il était en toi, tu peux du moins te dire
que par la tendresse, par la droiture de ta vie
depuis ton mariage, deux créatures de Dieu, ta
| femme et ta fille, n’ont connu que joie et bon-
| heur en ce monde ; cela doit adoucir les regrets
| que te causent des maux irréparables; mais,
pardon, mon ami, joublie I'heure, et elle me
presse... .

— Maurice, dit vivement le éral Roland,
tiré de ses préoccupations par I'annonce du
départ du major, c'est mal, ce que tu as fait;
tu as sn, en me parlant” de moi, éloigner 'en-
tretien de ce qui t'intéressait; me quitteras-tu
donc sans me confier le secret de tes inquié-
| tudes ?

— Si tu savais ce qu'il m’en coiite de te ca-
| chier quelque chose! dit le major en paraissant

{ céder malgré lui & 'amicale obsession du com-

te. Eh bien, voyons; demain ou apres... je
pourrai peut-étre te faire cette confidence g
mais pas avant. Maintenant, écoute-moi. Je
ne retournerai pas i Ville-d’Avray ce soir. Mon
séjour a Paris pent se prf:](mg;r. As-tu une
chambre & me donner ?

— Allons, tu nous restes: c’est du moins une
compensation. Tu oceuperas I'appartement od
logeait mon premier aide-de-camp.

— Et surtout ne t'inquiéte pas de moi si je
ne rentrais que fort tard, ou si méme je ne ren-
trais pas cette nuit. .

— Maurice ... et tu veux que je ne sois pas
alarmé ! ;

— Ecoute, mon ami; javais deux partis i
prendre : venir & Paris et m’occuper i ton insu
de ce qui m'améne ici, ou faire ce que j’ai fait,
te demander & loger chez toi et me borner 4
une demi-confidence. Ce dernier parti avait
Pinconvénient de t'inquiéter. Je l'avais prévu;
mals aussl excuse mon égoisme : j'étals ainsi
pres de toi; et je te le répete, si aujourd’hui
une réserve absolue m’est imposée, demain je
puls avoir recours a ta vieille amitié. Es-tu

il n'avait pas I'air de me connaitre, semblait | content?

rempli d'égards, d’affection pour sa femme et
pour sa fille... mais cet homme est si faux, si
vindicatif... que la vie de sa femme doit Gtre
une longue torture.

— C’est a craindre. Quant & son arriére- |
pensée, en forcant peut-étre sa femme A se Tap-
procher de la tienné afin de les faire ainsise
rencontrer, son but me semble évident: ¢'est
de mettre souvent M™ de Bouroueil face 3
face avec tol, et ainsi de réveiller sans cesse en
elle de poignans remords.

—Tu es plus clairvoyant que moi; cette
vengeance senle doit étre atroce.

_— Il faut se contenter comme 1'on peut. Ain-
s1 tu ne me laisses qu'une espérance ?

— Adalbert, tu es insatiable, dit le major en
souriant. Allons, adieu et A revoir. ;

Et le major quitta le général Roland en se
disant : i

— Gréce 3 Dieu, j'ai réussi 4 lui cacher mes
cru_ime.u‘, a savoir de lui ce que je voulais savoir,
a linquiéter sur moi an lieu de linquiéter sur

| lui, et & demeurer dans cette maison sous un

prétexte plausible.

Pen

— Dieu merei, ton départ est prochain et tu |
ne serviras plus ainsi malgré tol les ressenti- |
mens de M. de Bourgueil. Allons, ami, ne sois
PAS" ainsi soucieux, reprit affectueusement le

dant que les scénes précédentes se pas-

saient, Pietri s’était occupé des diverses com-
missions que lui avait données la comtesse.
Nous le suivrons donc & Saint-Lazare
A I'Estaminet de la Grosse-Pipe ;
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Pietri, en arrivant i la prison de Saint-La-
zare, demanda M®¢ David, T'une des inspec-
trices.

On le fit entrer dans le parloir.

Peu de momens aprés, M David parut.

Le Corse lui remit les cing lounis destinés a
la prisonniére protégée de la comtesse Roland,
ainsi que la lettre dé celle-ci.

L’inspectrice, aprés avoir lu ce billet, dit &
Pintendant avec une affabilité extréme :

— Drapres la lettre de M™ la comfesse. je |

puis, monsieur, vous parler en toute confiance
de notre pauvre Louise Beanlieu ; elle est véri-
tablement digne de compassion ; aussi, ai-je bon
espoir que, la protection de M™=la comtesse
aidant, nous obtiendrons sous peu de jours grace
pleine et entiére pour notre prisonniere.

— D’aprés ce que M™ la comtesse m’a fait
Phonneur de m’apprendre, reprit Pietri, cette
pauyre infortunée a été victime d’un moment
d'égarement bien concevable aprés indigne sé-
duction dont elle a été victime.

—>Sansdoute. elle a commis un acte trés-cou-
pable; mais si vous saviez, monsieur, combien

son repentir est sincére ! Et puis son caractére |
est si doux, sa conduite si exemplaire, qu'il n’y |
a qu'une voix en sa faveur. Je vous prierai |
done, monsieur, de dire & M ™ la comtesse que |
depuis que j'ai eu le plaisir de la voir, sa pro- |
tégée a encore, 7l est possible, gagné dans |
mon « estime. » Répétez bien ces mots & M™e |

la comtesse: «dans mon estime,» si singulier
que paraisse un tel sentiment, lorsqu’il s'agit
d’une femme condamnée a une peine infamante
pour tentative de meurtre. Du reste, je me suis
occupée du mémoire 4 'appul de la demande
en grice nue D™ la comtesse désire; il est
prét, je n'ai plus qu'a le relire, et, si vous vou-
lez m’atttendre ici un quart d’heure, je vous le
remettrai,

— Je suis, madame, & vos ordres. Me per-
mettez-vous seulement une demande, indiscréte
sans doute, impossible & réaliser peut-étre !

— Parlez, monsieur, et soyez certain d’a-
vance de mon désir d’étre agréable 4 'homme

de confiance de M™ la comtesse Roland. Elle |
me parle de vous dans sa lettre en de tels ter- |

mes, monsieur, (ue sl ee (ue vous avez a me
demander est faisable, ¢’est accordé.

— Madame, je suis un vieux, et jose le dire,
un fidéle serviteur de la famille. Depuis bien-
tot trente ans, je n'ai pas quitté le général, j'ai
vu naitre sa fille, je suis dévoué a mes maitres,
ame et corps; je n’ai pas d’autre mérite. Quant
A D'objet de ma demende, le voici: depuis bien
des années, je suis le seul confident des bonnes
ceuvres de M™ la comtesse, et Dieu sait si le
nombre en est grand !

DE L’AMOUR. : o

¥
s

— Oh! je vous crois, monsieur: la charité

de M™ la comtesse doit étre inépuisable.

— J’ai done connu toutes les personnes que
| Mme Ja comtesse a secourues ; ¢’est pour moi un
j bonheur indicible que de les entendre exprimer
{ leur vive reconnaissance pour ma vénérable et
{ excellente maitresse. Elle appelle cela «mes

profits,s et elle a raison, ajouta le Corse avec
un sourire de bonhomie touchante ; car rien ne

m’est doux comme d’entendre bénir celle que
{ je respecte le plus au monde. Or, jusqu'a pré-
| sent je n’ai pas encore vu la nouvelle protégée
| de M™ la comtesse, et je...

| — Et vouns voudriez avoir aussi vos ¢ profitss
| sur cette bonne euvre, n’est ce pas, monsieur ?
| dit Pinspectrice en souriant. Rien de plus natu-
| rel; ce désir part d’un trop généreux sentimen;
! pour que je ne m’y rende pas.

— Ah ! madame, gque de bonté!
| — Pendant que je vais relire le mémoire que
| vous devez remettre de ma part a M™® la com-
tesse, je ferai mander ici notre prisonniére...
vous causerez avec elle, et je vous assure que
| eette fols vous serez enchanté de «vos profits, >
| car jamais la reconnaissance d'une obligée pour
|
|
|

| sa bienfaitrice ne s’est exprimée en termes d’'u-
ne plus touchante sincérité. Attendez donc un
| instant, monsieur, Louise Beaulieu va venir.

L’inspectrice sortit, et peu d’instans aprés
son départ, la prisonniére entra dans le parloir
ol se trouvait Pietri.

Cette jeune femme paraissait avoir de vingt-
deux a vingt-quatre ans. Sa taille élégante et
¢levée était accomplie; sa beauté, rare et sur-
tout remarquable par la douceur angélique et
presque virginale de sa physionomie. Les bru-
| nes vierges de MuRILLO ne montrent pas des

traits plus purs sous leurs bandeaux de cheveux
noirs, et n'ont pas sur leurs lévres vermeilles

| un sourire plus céleste. Aussi, en voyant cette

| séduisante créature, au maintien rempli de mo-

| destie, de distinction et de grice, a la voix
suave et pénétrante, I'on se demandait comment -
elle avait pu concevoir seulement la pensée
d'un crime, méme atténué par les circonstances
dans lesquelles il s’était commis.

Louise Beaulieu aborda Pietri avec un mé-
lange d’embarras et de confusion, comme si, &
| aspect d’un étranger, la prisonniére sentait re-
doubler sa honte.

Le Corse attachait surla jeune femme un
regard profond et curieux. UnSourire rapide et
sardonique passa sur ses lévres piiles, puis ses
traits reprirent leur expression de bonhomie,
rendue plus vénérable encore par ses longs
cheveux blancs.

— Ma pauvre enfant, dit-il d’un air paterne
4 Louise, qui gardait timidement le silence,
M™ Dinspectrice a di vons apprendre que je
venais ici de la part de M™ la comtesse Ro-
land.

— Oui, monsieur, répondis la prisonniére en
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e hasardai}t'a peine a lever sur l'intendant son
regard angélique.

| 5 Allons, mon enfant, reprit affectuensement
"e_ Odrse, ne tremblez pas ainsi; je serais cha-
gHn de vous intimider... mettez-vous, de grice,

en c:()ipﬁ?_ncg avec moi. Madame la comtesse | tait
?1_ adit] ntérés qu'elle vous portait; madame |J
mspectrice justifie cet intérét par le bien |que j

qu'elle pense de vons.

A - *
5 — Excusez-moi, monsieur, répondit la jeune |
emme avec un sourire navrant; la premiére
fois que je me trouve avec un étran ger, je crains
toujours qu'il ne voie en moi que la prisonniére,

la eriminelle.

to;}?;..ass.llrez_-vous... M= la comtesse m’a
dit... Je sa1s que vous €tes plus A plaindre

qu'a bldmer.
L ; : i
.— Ah!du moins, au milien de I'abais
ou je suis tombée, il me reste une vertu,
connaissance. Tenez, monsieur, je n’'
connu le bonheur d’avoir une mére

que c'est que d’adorer, que de vénérer une
mere, s1 une infortunée comme moi pouvait se
permeijttre de donner ce nom 2 sa bienfaitrice.
o c:p.rquol Pas, puisque vous avez pour elle
ntmens d'une fille? Mais, dites-mo;
pauvre enfant, yous avez di beaucoup souffrir.
orphe.l]me Lizn jeune probablement? s 7
e Hiar;:lms, monsieur, je n’qi connu ni mon
i a mere. ¢« Elles... ajouta Louise en
1} o nt 1es mains i ses yeux humides de larmes.
de e elle est morte “de fatigue, de misére.
e,chagrm sans doute, dans un petit village
E:neéle traversait, me portant, m’a-t-on dit, s?:r
o c?]séritge braves"p‘ays‘ans m'ont recueillie
P, Quam‘l] al é1€ un peu plus grande,
by 8 seurs, établies dans un petit b
voisin du village. m’ont fait veni e
Jonin age, 1t venir aupres d’el-
y ‘ijm donné le peu d’instruction que je
%}gsfeéfévgleogt appris la couture et m’ont sur-
; ans dans des principes religienx
dont. pour mon malheur, je ne me suis pas.
jours assez souvenue, y qib
— Et en sortant de ¢ S 8
e devenuee?LhEZ ces bonnes sceurs,
— Une charitable dame, maitresse d'un chi-
teau touchant au bourg, avait avec les aceutrs
de fréquentes relations pour des ceuv es
bienfaisance, car elle étai i Dl
) € € etaib aussi compatissante
ue madame la comtesse.
_ — Allez, pauvre enfant, croyez-moi, les
bonnes gens sont moins rares qu’'on ne le p;n‘:eu
sie: Plus que personne je dois le savoir, mon-
€ur ; a1 eu le bonheur de rencontrer dans ma
tnste vie la dame dont je vous parle et mada
la comtesse ; mais celle-ci m’inspire 'm'e
tude plus grande encore, N’cst‘r;e [::;;e fl";tl-
pauyre femme perdue, criminelle, qu'elle a dz:]i{-3

gué tendre la main avy Py
tornelle? avec une pitié presque ma-

— Rien ne prouve mienx la délicatesse de
votre ceeur, que cette distinction dans votre
reconnaissance. Et cette dame dont nous pa
lons, qu’a-t elle fait pour vous ? &
— Elle avait une fille de dix-sept ans ; ¢’é

o
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Mais le Corse, saisissant presque brutalement
les mains de la prisonniére, les lui rabaissa, afin
de pouvoir la regarder bien en face ; puis il lui
dit A voix basse, en souriant d'un air de dédain

— Malheureusement, vous ne pouviez I'é-
clairer : c’efit été lui porter un coup affreux !
— Je n'en aurais jamais eu le courage, mon-

b fil peu pres mon dge ; elle me proposa d’étre
sa temme de chambre, me disant avec bonté

€ serais presque traitée comme l'enfant de

{la maison.

— Ainsi, vous ave =
{sid g avez accepté d'entrer en
{ vitude ? 5 M
s Alne - £ 2
o Hélas! monsieur, élevée par charité, sans
RSOUr s S5 18 1 i i :
i ;__urces, sans fdﬂ]il]g, Je n’avais pas le droit
| ’ecouter mes susceptibilités.
ddliar 1 Yan &
Jml =LcOh .‘lce Iest pas un reproche que je vous
. resse; 1l n'est pas d’humble condition que
{ Y'on ne puisse honorer. Je dis avec une sorte de

sem 1erté 1 j

"la ent | fierté que depuis trente ans je suis au service
Mgk re- | de_:r_]adame la comtesse ou de son mari. Vous
Jamas | voici donc placée chez cette dame comme fem-

S gL 1 .. Mais si [ me de ¢ :
J'en juge d’aprés ce que je ressens pour M la hambre de sa fille ?

comtesse, je dirais que je sais maintenant ce

‘ 5 (_)ull‘,Amonsleur,_ et heureuse autant que je
]]?O‘Ill-:a]:. etre. J'assistais méme aux lecons que

1 nst:tutrice de ma jeune maitresse lui donnait ;
_]]m‘acr;ms ainsi quelques connaissances an-

;e;:aus de ma position. Je suis restée dans cette

maison jusqu'a I'époque o cette demoiselle
s’est mariée.

— Pourquoi vous i i

‘ Interrompre et soupirer si

tristement, mon enfant ? ;. i
— Hélas! monsi ¢

! 1eur, de cette époqgue daten

tous mes malheurs. e :
— X raiment ! et comment cela ?

Et—. pres son mariage, ma jeune maitresse
fa.;l‘p_artle pour un long voyage avec son mari;
] 19:1 accompagnée. Sielle avait toutes les
qualités du ceeur et de esprif, quelques dons
3:;1:tiré_eurs lui manquaient ; dons fragiles et sou-

nt funestes i ceux qui pa :
r has

e qui par hasard les possg-
A V’(_n'zs dites cele, mon enfant, comme si
xouslfah:lez allusion A vous-méme ; et certes,
sous le rapport dF la beauté, peu de personnes
sont mieux douées que vous! Oh! que votre
mode;_tze ne S:afarme pas; ce n’est point li un
compliment ; I'on n’en fait guére lorsque, com-
me moi, I'on a des cheveux blancs.

; e g‘qe vous dirai-je, monsieur? j'eus le mal-
Jeur dictre trouvee belle par le mari de ma
Jeune maitresse.

HD—- Bon Dieu! que m'apprenez-vous Ia !
mul;nrlete_ et I}Pmchee da votre maitresse, comme

7 deviez I'étre, ( lle situati
v » quelle cruelle situation pour
m(; Si ‘CILIIEEEE, monsieur, qu'au bout de trois

S, revoltée des honteuses obsessions dont

e :
étais 1’ , - e . .
Jétais T'objet, et surtout désespérée de voir si

lm‘hgnemcnt tromper ma maitresse, qui dans
]on aveuglement, adorait son mari, je la priai
(18 r)ne ]]fll§ser revenir en France. Trés surprise
de ce desir, elle m'en demanda instamment le

wotif, car elle daignait m'étre fort attachée.

sieur. Aux pressantes questions de ma maitres-

se, je répondais avec embarras ; je n'ai jamais | et de méchanceté :

su mentir.

__ Ne feins donc pas de pleurnicher ainsi,

— Tlne faut que causer aves vous dix mi- | effrontée menteuse! hypoerite damnde! je te

nutes pour s’en convaincre, pauvre chére en-

connais, bean masque ! Morbleu ! tu n’as perdu

fant! dit le Corse en dissimulant de nouveau |aucune de tes qualités infernales ! j'ai voulu

un sourire sardonique. Je crains bien que votre |

m’en assurer. Bravo ! ma fille ! Tout autre

maitresse, se méprenant sur la cause du congé | que moi et été ta dupe.

que vous sollicitiez... ‘

— Hélas! monsieur, je fus accusée dela
plus noire ingratitude, car ma maitresse m’a- |
vait plusieurs fois suppliée de rester aupres |
d’elle. Alors, le bien que I'on m'avait fait,
touchant intérét dont j'avais été si longtems
I'objet, tout me fut durement reproché. Je fus
pour ainsi dire chassée par ma maitresse, mol, |
moi qui me sacrifiais & sa tranguillité !

— C’était horrible, chére enfant !

— Je ne pouvais bldmer ma maitresse :
ignorant la cause de mon départ, elle devait m
croire un monstre d'ingratitude.

— Et ensuite qu'étes-vous devenue ?

— Le peu d’argent que javais économisé
m'a servi i payer mon voyage et a viyre a Pa- |
1is, pendant les premiers tems de mon arrivee, |
attendant une place ou quelques travaux d'ai-
guille et de tapisserie. Me placer, c'était pres-
que impossible ; ma maitresse, irritée, m’avait
refusé un certificat. Je pusheureusement trou-
ver un peu d’ouvrage; je vivais donc de mon
travail, lorsque I'heure de ma pertearriva.

Et Louise tressaillit de tout son corps a ce
souvenir,

— Oui, dit le Corse d'une voix pénétree,
madame la comtesse m'a dit cela. Séduite,
puis indignement abandonnée !-.. Alors, la téte
égarée, perdue, vous avez voulu tuer votre 8é- |
ducteur et...

— Ah! monsieur, pitié!
joignant les mains et tournant vers Pietri sa
physionomie navrée, suppliante. Ne me rap-
pelez pas mon déshoaneur, mon crime ! DMes
remords ne me les rappellent que trop souvent!

— Ah! maintenant que je sais votre vie, dit
Pietri d'un ton de commisération profonde,
maintenant que je vous ai entendue raconter
vos malheurs avec cet accent de touchante
commisération qui va droit au ceeur, je com-
prends le profond intérét que vous portent ma-
dame la comtesse et toutes les personnnes qui
vous entourent, pauvre cheére enfant !

— Hélas! monsieur, la reconnaissance du
bien qu'on daigne me faire, ma sincérité dans
Taveu de mes fautes, mes remords de les avoir
commises, voila mes seuls titres 4 ces bontés

dont je voudrais étre plus digne.

En disant ces mots de sa voix douce et insi-
nuante, Louise Beaulieu porta de nouveau ses
meins & ses yeux remplis de larmes.

VIL

La prisonniere, en entendant Pietri 'accuser

le | si brusquement de mensonge et d’hypocrisie
| infame, parut d’abord frappée de stupeur,
comme i elle n'efit rien compris aux paroles
du Corse. Puis & la stupeur succéda une ex-
pression de douleur navrante, puis enfin 'indi-
| gnation que cause une accusation outrageante.
Aussi, redressant fistement la téte, la jeune
e | femme s’'écria avec amertume :

— Je suis tombée bien bas, mais jamais je

ne me suis souillée d'un mensonge, jamais je ne
suis descendue jusqua I'hypoctisie... entendez-
vous, monsienr !

— Trés-bien!... bravo! reprit Pietri avec

un sourire sardonique; comme elle est belle

ainsi! comme elle a air vraiment indigné!
comme son accent est sincére !... Et la panto-
mime done ! clest sublime!... Mais, mauvais
démon, tu aurais fait fortune au thédtre, et de
plus d'une maniére! Comment une fille d’es-
prit comme toi n’a-t-elle pas débute dans la co-
médie, voire méme dans le drame ! La fa-
meuse M= Dorval ne t'aurait pas été a la
cheville !

— AhL! vous pouvez minsulter impunément,
monsieur, reprit Louise dont les yeux se rem-
plirent de larmes, tandis que sa voix, naguere

g'écria Louise en | vibrante de courroux, redevenait d’une doueeur

angélique : je suis femme, je suis prisonniére,
et condamnée pour un si grand crime, que
toute accusation contre moi est possible. J'ai
Phabitude du malheur, monsieur, je saurai
souffrir sans me plaindre.

Et ses larmes coulérent sur ses joues em-
pourprées par I'émotion.

— Des larmes? dit le Corse en joignant les
mains avec une admiration ironique, de vraies
larmes coulant des yeux ? de la vraie rougeur

| sur la joue?... On me Tavait dit, je n'y voulais
pas croire. Elle palit, elle rougit, elle s'indigne,
| elle s'apaise avec une perfection inimitable. Je
me rends & 1'évidence ; je m'incline devant ce
talent de premier ordre.

— Monsieur ! s'écria la prisonniére en se le-
vant calme, digne. presque majestueuse, je suis
condamnée & la prison, non pasa vos insultes.

Kt elle se dirigea vers la porte du parloir.

Le Corse la regarda s'éloigner de quelques
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Pas, puis, accompagnant ses paroles d’un geste [ Louisa Marchetti (

impérieux, il luj dit

— Reste 18, Louisa Marcheiti !

A ce nom, Ia prisonniére surprise perdit sa
Présence d’esprit habituelle, et resta pétrifiée ;
elle palit affreusement. Ses traits, jusqu’alors
d’une expression céleste, se transfiourérent,
L'ange devenait démon : la rage, la haine con-
tractcrent ces traits, naguére si purs et
doux. Ses grands Yeux noirs étincelérent
feu sombre.  Son premier mouvement, presque
machinal, fat de jeter rapidement un fanve re-
gard autour d’elle, et sur elle-méme, comme si
elle eiit cherché une arme quelconque ; puis, la
réflexion succédant i ce moment
ment qui l'avait trl

si
d*un

hie, sa figure redevint im-
passible comme un masque de marbre, et apres
une légére hésitation, elle s'avanca de nouveay
vers la porte sans regarder Pietri,

— Si tu bouges, Ilui dit Ie Corse, je révéle
qui tu és. Reviens ici, et €coute-mol.

La prisonniére s'arréta, réfléchit, se retourna,
€L revint lentement vers Pietri,
sur lui son noir regard, qui efi €pouvanté tout |
autre que cet homme., ‘

Apres lavoir assez longtemps envisage ,

comme pour s'assurer qu'elle ne le connaissait |
pas, elle lui dit d’une voix bréve et dure :
— Qui étes-vous?
— Il ne s'agit pas de moi, mais de toi. Tu “
t'appelles Louise Marchett; ! |
— Cest faux | .
.— Ce que tu m’as raconté de ta vie passée, |
ains1 qu'a tant d’autres bonnes dmes, est une
histoire comme tu sais les inventer. Ta meére,
Paula Marchetti, est morte a Paris; tu avais
alors cinq ans. Unpe mauvaise femme, voisine |
“de ta mere, te voyant orpheline, t'a élevée, |
Zon par compassion, mais pour te vendre un |
JOUr; car tu promettais d'étre ce que tu es,
belle comme un ange,
— Vous révez !
— A quatorze ans, I'on t'avait dé

et perdue. :

— Ces honnétes marchés ne sont
a Paris, répondit la prisonniére ave
bmertume ; vous me confondez avec une autre, |
— A quinze ans, tq as éré envoyeée dans une ! 1
maison de correction ; 14, déj
la moelle des os, {
ton grand art de comédienne, Une excell
femme, touchée de ta Jjeunes
ton hypocrisie diabolique, a demandé de se
charger de toi pour t'arracher & I'abime dg
vice; elle v’a comblge, t'a donné de 'instruc-
tion. T as une volonté de fer: tq es trés-inte] -
1gente, tu as profité vite ; an bout de trojs ans |

e séjour chez ta bienfaitrice, tu n’étajs plus |
Teéconnaissable (au-dehors, s’entend
Jeunes personnes de bonne fam;
P8S pour l'instruction, le cha
t10n des manigres,

). Bien des | a

rme et la distine- | d

d’emporte- |

en attnuhant| menant

| monde. Il t'ens

éja vendue | au a6éné

A pervertie jusqua | donne dans le pié
tu as commencé A te livrer a | adorah]

ente | avec un son
8¢, et seduite par | beauts,
| néral, au moment
‘ fit le Secipion
| hermine.

[ton opulence amérie

lle ne te valaient | Bordeaux, La,
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rendons-lui son véritable
J:u:m]. malgré son calme apparent et son front
aussi impénétrable que l'airain, dévorait Pietri
| du regard, A la fois stupéfaite et épouvantée de
voir sa vie ainsi dévoild i

I poursuivit.

.
| € par cet 1nconnuy.
%
| . —Ta protectrice avait un fils au
I
.
|

collége-
il avait dix,
Le temps des
es passe chez sa mére, de.
de toi, prend cing ou six mille
crétaire maternel, et une belle
[ nuit vous partez tous deux.
— Mensonge !

plus jeune que tol d'une année:

Sept ans; tu en avais dix-huit.
| vacances arrivé, il
| Vient amourenx
| francs dans e se

| — La police vous rattrape bientdt. et tu n'es
| condamnée qu’a un

) an de prison, comme com-
|phcn, un peu involontaire, du vol fait par le
fils & sa mere.
— Continuez. si cela vous plait !
| — Ata sortie de prison, je te perds de vue
| pendant quelque Lemps; mais je te retrouve
| baronne... oui, pardieu! baronne de Montglas!...
grand train, citée comme 1'une des fem-
mes les plus élégantes de Paris; le tout, gréce
aux prodigalités d'un riche Américain. Tu

| avais alors pour conseiller intime un certain

Saint-Lambert, chevalier d'industrie quelque
peu filou, au demeurant le plus beau fils du
1 eignait la maniére de plamer 4
vif ton Américain; tu profitas des lecons, et
cet imbéeile d’outre-mer quitta la France com-
plétement ruing par toi. Malheureusement, les
Ameéricains ne renaissent pas de leurs cendres
comme le phénix. A ton opulence passée com-

- menca 3 succéder la géne. Ce fut alors, rap-

pelle-tai bien ceci, ce fut alors qu'un ami ano-
nyme te donna charitablement avis d’une ex-
cellente oceasion qui s’offrait A toi pour rempla-
cer ton Pluotus. 11 S'agissait de prendre habile-
ment dans tes filets un général d'un Age mir,

| fort riche et autrefois fort libertin; on te con.

seillait, pour entamer Ia connaissance, d'écrire
ral une charmante petite lettre (comme

| tu les sais €crire), afin de le prier d’honorer
pas rares | d'une visite la flle
ec une froide | d’arme

d'unede ses anciens fréres
5. T avais tout & gagner, et rien A ris-
IUer que ta vertu. Aussi, & tout hasard, ta suis
'avis anonyme ; la lettre est écrite ; le général
&e, vient te voir et te trouve
e... M alheureusc-menr, ajonta le Corse
pir de sinistre regret, malgré ta
tes séductions, tes coquetteries, le gé-
de succomber 4 la tentation,
€t resta pur comme la blanche

— Est-ce bientat finj 1

— Tout-a-I'heure. TLes derniers débris de
aine disparus, tu pars
ller ntime, Saint-Lambert, pour
Vous ouvrez une sorte de tripot
znie ; les dupes accourent chez

vec ton consei

e bonne compa

la baronne de Montglas et chez son gentil-

g
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i vous sai s malheureuse
1 ipé - sonne qui vous sait plu
T ambert : yée com- ¢« Une persol \ j l ©
5, M. de Saint-Lambert = la pij ¢ I PR e,
gt ST rveillensement productive. | que coupable, vous engag T 1
e v o e lotrus, fu-|tection de M™¢ la comtesse Roland, e
7 SR 3 eurs malotrus, Iu-|tect ¢ s e e
e e Peeuvre des prisons ; elle se
i i aue ‘argent, parlent | de 'euvre de Lot
rieux d'avoir perdu bwm?}lp : rlt“fl 1,:1 Irtlet &1 | votre résignation et de votre lcpnIi'rlr, et pr:l;}rr&
3 + 7E 3 =5 3 s 818 o k o j P
‘sscroquerie, de eartes bizeauté€es, tén e i S T R
gi;]clfil?::- bean soir la police fait une dGS(lliCI‘l’IB pc}li:;—,?i‘i;zai(é;‘cm:‘r(‘; S
‘ T i : e est colree, i]Ul 16 EOULES o IR 1ES ; : > d.h
: ame la baronne, et elle est : i iy S TR e
che,:' madome 1“ lice _'rlni_\‘c moyen de §'é- | gage & profiter cIc\ I'avis; tu 1?! Ui
tandis que son complice tro sant sans doute & part toi: s Jai te i :
. Faii Sdui i a com-
chahpé} . 1 ience, n'est-ce pas? vrai, de séduire mlj)s:c’[m.\ le ]}jaeréu(iele m:u =
= J‘ ai de ln I?d“e ~‘;1-tc‘; Jes vertus théolo- | tesse, le général ‘J;Lulmltl,.:.l'l?l{llb 5 R monce
el ! asl ; lauirea Te voila done | baronne de Montglas ; 1a fulg.mr:_(e ﬁcaulieu 0
o B O R 5 . or 0l ouise Be
G e ]Lp-(dif*iémo fois ; mais ta beauté, | peut. donc soupconner quel f{mrmmo e
At Ussie pLL U e e sont pour | le moindre rapporf avec la 5 :
AT TR harme perfide, sont po [le mc JEAL EOb S oI, e
el lejr 1;;319;”11 Jel ne sais par quel | d’ailleurs elle n'a jamais en:ten Suep R
- 1 = X ; r . ; 5 . \ v . - = > ‘I .11 ress ¥ =
tol t_‘n 1’;‘-{-;3{;: tie tu parviens & séduire, a affo- | te reunpmm.,de:’;l rmuvle’r}‘ faccinéé, iy
{110_‘{’811 ( ’[‘1* ]r\ellluums de la prison de Bor- | avec toi; bientos }Ell i Benek S
er 'une des surv S < Al rice | autres, et aujourd’hui e
A spectrice | autres, ] S i ;
z néme que tu as fasciné l'inspe i k Bt
dquhﬁe iI{]';L Itu?ul;-liz-l‘heure. Cette surveillante grice, certaine de leu?;uu;‘ T si;nplemenz :
qui : Svasion, et madame la | ci€e, & moins que je s leme
ey avorise n evasion, et madame . : . ; 2 : (i e
DD ST w]_’, e-] ux, arrive a Paris |« Louise Beaunlieu n’est autre qu Li e
e R Ll mI{%ea 1" : Alors chan- | chetti, la fausse baronne de Montglas, échap
; is i1eu. -le t _
s le nom de Liouise Beaun jouan ! Sl i
szllluent complet de personnage : tu teins tes | pee d%;FSEUSJHE U
gheveux blonds en noir. tu loues une petite | — Abp-eu prés,

. Bientot tu — A e g 4
chambre, et tu y vis en gu:ic‘.stre "gtait cette | — A votre tour, écoutez-moi bien, rapg:l;llla.
t 5 ine commis. C cette | ; : Z o :
P R e ion probable- | jeune femme en jetant au Corse un reg; i
Dl U R S le liai- | dacieux déf. Quand méme je serais Louisa

] ¢ 1s de - ¥ seald > :
r, au bout de cing ou six mois et ! St I
mcnnl'ecii;nfmis ayant 1-0{!npu avec tol pour se Marcl%eu.l, e il Gl p
i : ] T i — urquol ! ;
ma;rier, tu D'attends un soir a sa poze gi Lu;ﬁ S'iovo]uc A e
: s de couteau. Arrétée == % s
frappes de deux coups de cot A Eie:cn e
ﬂa}:funt délit de meurtre et confrontée ﬂlltb'lE?u déja fil’l(te-ut e :
avebc ta victime, tu as 1=audar];e de t’ecrl‘el-:‘i]‘]_(:t; : En venant ici, vous pensiez que Je}:gmllﬁ
S ‘e ; cet homme m a sedul : Lkl rong e s B
geuites sl e G rengée. » Le pauvre | celle que vous preniez pour Lom?
et abandonnée : je me suis vengée. 7 s
diable, quoiqu’d moitié mort, ne te contreght : -’ai i g
pas, flatté sans doute de passer pour le premier | — bE:(‘l;" ke :
et U:niquc séducteur d’une aussi belle hil‘?t_que h e A Dinspectrice, vous
: : on pitié ta position, | — V it & e
toi; et, prenant sans doute en P E:i b n | voulez donc mettre un prix a votre silence.
il confirme ton mensonge et te donne pour u e S S
i 7 : . Il n'en faus — Ce que c'es d'a : une
miracle de vertu avant ta (‘.hL}EE Il n'en fi Tesprit! Eh bien! oui, je mets un prix & mon
; pour commencer a €garer la justice. d’esprit! Bl e el R
o it, r isie | silence, c’est-a-dire a ta grice. .
Ta finesse, ta présence d esprit, ton hy POCIISIC | 8 L ’ie ocss Ta St st s Has Mt
B : ; ) 4 cent lieties | ordres, | 8§ 201 B
asioves I b ek 1911_est ":fa chetti, la | ou trois jours peut-ctre tu es libre, et avec ta
Ll JLUM’sal - gn ldc. ],n*‘ liberté, je t'assure un sorf digne d’envie. :
ek nne de Moniglas, échappée i isonniére réfléchit assez longtemps, e
mam:n ;):tuorgile wrieette{- Fouise Beauliew sont Lg prisonniére réfiéchit g
80n, alls . i 2 A : =
une méme personne. Arrl‘.-'e:]e jour de ton Juge IEIL Srevtine T
; ; la déposition bienveillante de ton séduc- | ] stbn
HEnE; SateRos S ssintéresse- | — Ah ! toujours ?
feur, la justice qu’il rend & ton désintéresse- e g s e R
mén,t 4 ta fidélité, A ton dévouement pour lui, o == ;] étais S8,
i : 1lle ; ‘ais ms !
disp(:s-ent- tes juges 4 merveille; tu pa!ala: tu lti e SR en b
parles, tu pleures, tu émeus, tu charmes, tu e
passionnes, tu tournes toutes lis‘mtfzs :116,3.l hong L‘um; P i e
juré rocureur du roi a la larm —
urés sanglotent, le procureur e 2
Jil Peeil; ?‘uu t'accorde des circonstances atté- tr'eIs_J(I;ﬁ?:atl\‘Ia'rc};etti 4 N, 02
: ! née qu'au minimum | :
nuantes : tu n’es condam : o s Lt —
i 1s ici s I'idole et | dit tr i ] = )
sl eg e O e — Es si, moi, je vous en imposais, des condi
I'exemple de la prison. e
ions ! '
pee i i Baronne, je t’admire !
r S 8 nes — Baronne, je t'a . SR
— Un moment encore. Il ya trois semaines, Tl G A pae S
tu recois un billet anonyme ot l'on te dit: 5
COi:
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disais : « M,

: « Madame, vous m'avez prévenue tout i

¢ Z enue tout [ que mons daj

A I'heure qu’ i LA | qué monsieur, daignent porter 'intéré

; ire quiun homme vénérable, qui jouit de | ma triste position, je n’e I u'mt"d'mtémti

oute la confiance de M™ la comtesse Roland, | souvenirs de vé % Jl 5 un;;ortcrm dici que des

ma, s o 2 A - ] = 2 veneration e 3 1Q

hOml;?-IeLm(:e']‘dw"mtl causer avec mol. Cet — Vous l'cm{.ﬂ‘dw l;r;;il'(:(lt)ﬂnu:.ss;mcc.

Somag st indigne de la confiance de sa mai- | pectrice; vous avez 'c:mué m,:f;’cﬁip?t Lins-

o 3¢ elle, trouveg-

— Ensuite, baronne ? j‘““" fl““!‘ljll_t? exagération dans tout Ie| bien q:e
T d A e vous a1 dit de notre prisonniére ?

= ahb‘lef iﬁtgﬂjlfﬁdlo?m (I]UE]QUC ténébreux et | Puis, souriant, elle I{j(};;{:llzluev

Marrjch;r:i car:il"-aa;ltl (C;lc 1or [l.-]:w‘l” SRLY, Lt_m“" — Vos profits ont dit étre IIJP'HI‘& jlespeé

aw lion de révéler 1R appelle ainsi, et, | — Heélas! madame, je suis & ct Lpd

bl 5" ”]nu ¢éler Le'l.sccrct 4 sa maitresse, il | tiable, que 'osersi ,‘.u;'] 1e e M} cupide, si insa-

P e e i s Y que }'oser: s den : R

4 i (‘[(_lnfiitf r 11;1:1(,';71?1:050 de se taire | ques minutes de it Cr'tlt?gl“?t: encore quel-

e 1 ; on.' énétrée de reconnais- | racontait sa je et > S ehere enfant Al
ce pour les bontés de M™ la comtesse, jo | sa_jeunesse, ses malheurs, et je ne

sse, |

Sre v . i puis vous d TH ; : "
prcf{.re Y renoncer, me perdre moi-méme par | tais. LS flllellc emotion je I'écon-

P'aveu que je fais é
1§ s P T | -~
i :1:i<éraj§1eplu5?t que de no pas démas- | — Oh! qu'd cela ne tienne i
! 8 au 3 gl i 2 RNE )
pour ma bienfaitrice (uve;ff:it ]\}]ulb,-dung"“'m‘ [Jiiez, profitez a votre aise, re :rit?ijl{?rur‘ o
o, ma e q aen lui une con- |Tinspectrice. Canse; prit obligeamment
ance aveugle. » Sopertnce. vausez avec Lonise tant quil
— Eh! eh! baronne, ce nless pas mal. Je | i‘l;ut‘ pigura; o ae sen piofits S sourour iy
e e e . P& . itretien des perso ables :
e d; :mtl.lumamere j tu pourrais tirer encore | précieux Lor}:,qu:; n\nes hmmr;blez. ety
t Veu en paraissant te sacri | si el ious, Fondrezssol
‘ o Eoek sortir, mon-
Is comtesse, et I'intéresser ainsi & toi o ([;z}ﬁ ;mur, \doua vous adresserez au gardien ’qui Se
arrive. Oh ! tu es un : fodyo, daue e piote, denfre ., :
| o fo ' 3y \ piéce d’entrée
emme de ressource ; ce | Lonisa pour la reconduire dans' sztc2ﬁ11mmd
Seule- | Llinspectrice sortit. 2

; o g
EestE pas d a}ujnurd'hul que je le sais
nent, cette 1 i péch
tte belle petite rouerie péche parla| Le Corse et Louisa reste
| resterent de nouvean

base.
— Pourquoi ?
i P‘apo_rd, tu te perds.
— ;\VTIaJSJe vous perds aussi.
— Non; car je nie ce que tu dis '
b Je u dis. | 1 i 3 i
= %1 ;. :;ar, e f ditI-)mm' resté seul avec Louisa Marchetti, lui
— Lo1! une repri 1 o
et Dlontg{ésse'doeﬁ]l:;:l:c.r Tox! la faussei — Ta menace de me perdre en te perd
Bopce ook me,m)im d'e Croira pas. | avait un c6té spécieux ; il m'a d'aburdinp .zirit
e G autant mieux que | Tu le vois... je suis franc... Mais toute ’?Ime' -
Sy e que, _pour le plaisir de falte,jc n’ai rien A craindre de toi réflexion
i re moé—’meme comme Lonisa | — Ah! vous croyez! .
;. au moment d’obtenir ma erice s Dui, “Sa
1 . rice sous | — Sai i]
& icgn(‘de e ol g it {E}im-‘; bil’.ronne'[ _Sals-tu pourquoi je ne ré-
S oy | vele a linspectrice, ni 2 mon e
ks Pimpeztlr?c\gcesn;]; rage. maltrizssc. que tu es Lo’uisa l\Iarchetti);CeHente
La physionomi : — Pour quel Stes i ol
g Liney : . uelque détestab !
- cumge e Encﬂﬁ;;]eus personnages chan- 1'expériencel... L!t rien qua E:-o?rlgtfi'r b
B tri:tzmen]tl ; Selic'dc_Loulzsa Crois pas avoir rencontré un homme 1.1.15']!(31311.3
e ste, celle de Pietri pleine | gereux que vous. Je ne sais pourquofi) j’auraril:
— o TR e o de 1. joie & v g :
meuai\stma}e{fr. lui dit 'inspectrice en lui re- |le “:l‘_}(OlD : e pﬁzr_dl't‘ e Yo
7l dul rice lui re- yez, mol aussi je suis franche
‘ _ e, voici le ;! :
o ppe; mémoire | — Clest is
5 ”.J_‘ .,lﬂ dcmal‘{de en grice de notre pau- | cl 4 (J‘uc}lan";, R P S
vre prisonniére. V. ire 3 ; O ol ol
e euillez dire 3 M= la comtesse | Voyons b
M. le directeur, ainsi qu’elle i i e
leurs , qu'elle le verra d'ajl-| — rertis, | 'l 1
Eur\,.‘a clmlpqreu\sement apostillé ce mémoire, | j’ai 3 TE e e
e qtml sel'.lomt @ mol pour supplier Mm: la ]Di“ G?Che'“ il
o i Y | Marchetti.
et a;]nr?}tgit;;d de tout son crédit! — Oni ; comment vous tirer de 147
— Soyez assuré ST — En disant Yrai - ‘
o b feams sang vral, comme toujours.
P , répond in dis i
que M= Ja comtesse a pris tro g : L |7 e e el
Tt e e bg .4 ceeur cette | — T vas le comprendre, baronne. Révéler
d — Ah! madame, dit ]’in*P(’Efifen”]; . |4 ma maitresse qui tu es, lui prouver qu'elle a
; 1 3 ouisa | A 80 5 i
a“ge Volx emue, et en levant sur elle sunuh‘d ' Ot{f fupcde sor adorable bonto ov dotentisir,
ﬁul:e gngell(me, 'on n’emporte Jamais de pri:c?rl Icla ; ?ypocnse... Blent pout b uai b
Gt | coup trop cruel. Cles -6 i
N s 8 de honte et d'amertume, et | de ma )!?rt j Pl e
Yous ot 44 porspancs g f. dI 'ty ajouta Ple_m en reprenant son ac-
{ - si | cent de feinte bonhomie, mais je n'ai pas eu le
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courage de causer une si pénible déception a
ma digne maitresse : telle est la vérité, telle je
la dirais si tu étais assez folle pour te dénoncer
toi-méme... en croyant me perdre...

Lonisa Marchetti se mordit les lévres a son
tour et reprit :

— Clest adroit ...

—Eh! mon Dieunon! reprit le Corse en
redoublant de bonhomie; ce n’est pas adroif,
¢’est tout simplement sincére. Va, crois-moi,
pauvre enfant, le parti de la sincérité est tou-

jours le meilleur a prendre.

— De sorte que vous ne me menacez plus 1

— Moi! grand Dieun!

— Vous ne mettez plus de conditions a votre
silence !

— Si fait, si fait... chére bonne créature 111
ne s'agit pas seulement de vous gracier, il faut
encore sloccuper de votre avenir, l'assurer, ne
pas vous exposer & retomber dams d'aulres
égarements, angélique personne! Or, je vous
I’avoue, malgré ma vive répugnance a désil-
lusionner ma vénérable maitresse sur voire
compte, j'aurais. voyez-vous, €& courage, 51,
méconnaissant vos propres intérets, vous vous
refusiez & accomplir certaines conditions que je
dois, hélas ! vous imposer dans le seul but de
vous préserver de nouyeaux malhenrs.

Tonisa Marchetti, pendant que le Corse par-
lait ainsi, attachait sur lui un regard pénétrant;
elle lui dit aprés quelques instants de silence:

— Assurément vous étes un scélérat !... Dieu
me damne! je crois valoir encore mienx que
vous !

— Ah! baronne... ce n'est pas modeste ce
que vous dites la.

— Mais quel est donc ce démon! ajouta
Louisa, comme en se parlant & elle-méme. D’od
vient-il? comment sait-il le secret de toute ma
vie 1... que veut-il de moi!

— L'heure des confidences n'est pas encore
venue, baronne... Mais, réponds-moi. Ta mere...

— Ma mére! dit vivement la prisonnicre en
tressaillant.

-
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A cet horrible sarcasme, Liouisa devint livide ;
ses yeux déjh si grands s'agrandirent encore,
de sorte qu’un cercle blanc se dessinait autour
de ses noires prunelles : ses dents se serrérent
si convulsivement que I'on vit saillir les muscles
de ses machoires ; son silence, sa physionomie
redoutable, le regard fixe, terrible qu’elle jeta
sur Pietri, en faisant lentement deux pas vers
Iui, furent si effrayans, que cet homme au ceeur
de bromze recula machinalement, mais pas
assez vite, pour que la violente et robuste créa-
ture, bondissant soudain sur lui comme une
panthére, ne le saisitala gorge. Quoique belles
et blanches, les deux mains de la prisonniére
étreignirent si énergiquement le cou de Pietri,
qu'il ne put prononcer un mot ni pousser un
eri... Il suffoquait.

__ Misérable ldche! murmura Louisa Mar-
chetti, oseras-tu encore te railler de ma mere
et de ses souffrances !

Le Corse, affaibli par I'4ge et hors d’état de
Intter avec la prisonniére, dont la colére dou-
blait les forces, tacha de répondre & la question
qui lui était posée, en faisant un signe de téte
négatif, car il avait le cou pris et serré comme
dans un €tau.

— Prends garde, dit Louisa en le repoussant
loin d’elle avec un sombre dédain, je t'étrangle
on je te brise la téte  coups de chaise si tu oses
encore prononcer le nom de ma meére !

Et pendant que Pietri, a demi suffoqué, re-
prenait en trébuchant son équilibre et rajustait
sa cravate, Louisa se laissa tomber avec acca-
blement sur une chaise, cacha sa figure entre
ses mains, et quelques larmes... de vraies larmes
cette fois, mouillérent ses yeux enflammés de
COUITOUX.

Le Corse, revenu de son premier étourdisse-
ment, causé par la brusque attaque de la pri-
sonniére, ne parut pas irrité; loin de Ih: une
sarte de satisfaction sinistre se lut sur son vi-
sage, et, se rapprochant de la jeune femme, il
Iui dit, tonjours impassible et sardonique :

— Louisa... tu as failli m'étrangler... Je te

— Ten souviens-tu, de ta mére? reprit Pie- | sais gré, non de l'acte, mais du motif... Mes pa-

tri. Elle a bien souffert, nest-ce pas?

roles te semblent étranges... Bientot peut-étre

Une expression indéfinissable se peignit sou- | tu les comprendras.

dain sur les traits de Louisa; étrange mélange
de douleur, de haine et d’attendrissement !

La prisonniére, absorbée dans de sombres
pensées, ne répondit rien. Voulant apaiser

Cette femme, endurcie parle vice, rompue au | Louisa, non par compassion (il était un de ces
mensonge et & hypocrisie, était cette fois en | monomanes de haine et de vengeance aussi in-
proie A une émotion profonde. Elle ne pleura | sensibles aux larmes que le serait un roc), mais
pas ; mais ses noirs sourcils se froncrent, ses | pour la réussite de ses projets, le Corse lui dit:

Jévres furent pendant un instant agitées d’un

— Allons, ma fille, ne me crois pas si diable

tremblement convulsif, et sa poitrine de marbre | que jen ai l'air... Je plaisantais. Au fond, je
se souleva péniblement, oppressés par un poids | wai voulu insulter ni aux souffrances de ta

douloureux.

mére ni aux tienmes... car, avant d'arriver od

—_ T ne réponds pas? reprit le Corse; et|tuen es, i une condamnation pour meurfre, tu
P P p :

il ajoute avec un rire sinistre :

as dfi beauconp souffrir... Tu n'étais sans doute

2 Ah!ah!ah! ta mére!... elle a dd mourir | pas née mauvaise... mais que veux-tu? la mi-
ivre de fureur, si elle a bu toutes les larmes de | scre, le vice on l'on t’a jetée presque enfant,

honte et de désespoir qu'elle a versées !

plus tard la vie de prison et de bohéme & la-




